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Paredzéta lietoSana

Sis Black & Decker pitéjs/vakuumsiicéjs ir
paredzéts lapu aizvak$anai. Sis instruments ir
paredzéts tikai personigai lieto$anai arpus telpam.

Drosibas noteikumi

Bridinajums! Lietojot elektriski darbinamus instru-
mentus, vienmeér jaievéro galvenie drosibas notei-
kumi, tostarp Seit minétie, lai mazinatu ugunsgréka,
elektriskas stravas trieciena un ievainojumu risku.

+ Pirmsinstrumenta lietoSanas rlpigi izlasiet visu
rokasgramatu.

+ Pirms instrumenta ekspluatacijas noskaidrojiet,
ka to var izslegt arkartas gadijumos.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu turpmakam
uzzinam.

Apmaciba

+ Rapigi izlasiet noteikumus. lepazistieties ar
kontroliericém un pareizu instrumenta lietoSanu.

+ Nelaujiet ar instrumentu stradat bérniem vai
personam, kas neparzina $os noteikumus.
Vietéjos noteikumos var bat noteikts instru-
menta operatora vecuma ierobezojums.

¢ Nekada gadijuma nestradajiet ar instrumentu,
ja tuvuma atrodas citas personas, 1pasi bérni,
vai art dzivnieki..

¢ Nemiet véra, ka operators ir atbildigs par
citam personam vai to TpaSumam nodaritajiem
kaitéjumiem vai izraisttajiem negadijumiem.

Sagatavosana

+ Nestradajiet ar instrumentu, ja jums ir basas
kajas vai valkajat valéjas sandales.

+ Lai pasargatu kajas, javalka izturigi apavi un
garas bikses, jo tikko plauta zale ir mitra un
slidena. Lielakai drosibai valkajiet gumijas vai
maksligu materialu apavus.

+ Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Stradajot
ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.

+ Laiizvairitos no putek|u kairinajuma, ieteicams
valkat piemérotu sejas masku.

+ Valkajiet ausu aizsargus, ja trokSna ITmenis
instrumenta darba laika Skiet parak augsts.
Bridinajums! Ja jums ir gari mati, sasieniet vai ka

citadi nostipriniet tos virs plecu ITnijas.

Netuviniet atverém un kustigajam detalam brivu

apgérbu, kaklasaiti un valéjus apgérba rotajumus

un siksnas.

¢ Regulari japarbauda, vai baroSanas vads nav
bojats un nolietojies; to drikst lietot tikai tad, ja
tas ir laba stavoklr.

+ Pirms ekspluatacijas parbaudiet, vai instruments
ir dro8a darba stavoklT un visas detalas ir ciesi
piestiprinatas.

+ Nestradajiet ar instrumentu, ja kada detala ir
bojata vai nodilusi.

* Instrumentu nedrikstizmantot dego$u materialu,
pieméram, cigare$u izdedzu, savaksanai.

+ Pa{teju/vakuumsiicéju nedrikst darbinat gazu vai
spradzienbistama vidg, jo $adu instrumentu mo-
tori parasti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
tvaikus.

Ekspluatacija

¢ Instrumentu nedrikst darbinat vakuuma
rezima, ja nav uzstaditas vakuuma caurules un
savakSanas maiss.

+ Instruments ir jaizslédz, janogaida, lidz ven-
tilators parstaj darboties, un kontaktdaksa
jaatvieno no baroSanas avota, ja:

- patéja rezims tiek nomainits uz
vakuumsUcéja rezimu;

- baroSanas vads ir bojats vai sapinies;

- instruments tiek atstats bez uzraudzibas;

- tiek noveérsts aizsprostojums;

- instrumentam tiek veikta parbaude,
reguléSana, tiriSana vai cita veida darbi;

- instruments sak savadi vibrét.

+ Darba laikd nevérsiet vakuuma ieeju vai izeju
pret acim vai ausim. Nekad nepatiet netirumus
uz tuvuma esoso personu pusi.

+ Nestradajiet ar instrumentu un neatstajiet to
lauka lietaina laika.

+ Stradajiet tikai dienas gaisma vailaba maksligaja
apgaismojuma.

+ NeSkérsojiet grantétus celus vai tacinas, ja
instruments darbojas patéja vai vakuumsicéja
rezima. Vienmér ejiet un nekdda gadijuma
neskrieniet.

+ Nenovietojiet ieslégtu instrumentu uz grantétas
virsmas.

+ Vienmeér saglabajiet stabilu staju, ipasi nogazes.
Nesniedzieties parak talu un vienmér saglabajiet
[Tdzsvaru.

¢ Nelietojiet instrumentu tadu materialu
savak$anai, kas var bat piesarnoti ar
uzliesmojosam vai degosam vielam, pieméram,
benzinu, ka art nestradajiet vietas, kur varétu
bat $adas vielas.

+ Neko neievietojiet instrumenta atverés. Instru-
mentu nedrikst darbinat, ja atveres ir nospros-
totas; iztiriet no tam matus, auduma Skiedras,
puteklus un visu paréjo, kas var kavét gaisa
plasmu.

Bridinajums! Instruments jaekspluaté ta, ka
noradits 8aja rokasgramata. Instrumentu ir
paredzéts darba laika turét augSupversta stavoklr,
tapéc, ja to pagriez cita stavokli, var gat ievainojt-




mus. Instrumentu nedrikst darbinat, ja tas ir novi-

etots uz saniem vai apvérsta stavokili.

+ Neparnésajiet instrumentu, turot aiz vada.

+ Vienmér novirziet vadu uz aizmuguri prom no
instrumenta.

Bridinajums! Ja lietoSanas laika vads tiek bojats,
nekavéjoties atvienojiet to no baroSanas avota.
Nepieskarieties vadam pirms tas nav atvienots
no barosanas avota.

Apkope un glabasana

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instrumentam
nav bojatu vai ka citadi nelietojamu detalu.
Nestradajiet ar instrumentu, ja ir bojati aizsargi
vai aizsegi un ja nav uzstaditas dro$ibas ierices,
pieméram, netirumu savacéjs. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nav
iestrégusas, vai detalas, aizsargi un slédzi nav
bojati, ka arT vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét instrumenta darbibu.

+ Parbaudiet, vai instruments darbojas pareizi
un veic tam paredzétas funkcijas. Instrumentu
nedrikst lietot, ja kads aizsargs vai korpuss ir
bojats vai arT nav uzstadrts.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir
bojata vai ka citadi nelietojama. Instrumentu
nedrikst lietot, ja ar slédzi to nevar ne ieslégt,
ne izslégt.

¢ \Veérsieties pilnvarota remonta darbnica, lai
salabotu vai nomainttu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai vads nav bojats. Ja
vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai pilnvarota
remonta darbnica, lai novérstu bistamibu. Laiku
pa laikam parbaudiet pagarindjuma vadus. Ja
pagarinajuma vads ir bojats, nekavéjoties no-
mainiet pret jaunu.

+ Instrumenta tiriSanai nelietojiet Skidinatajus
vai 8kidrus tiriSanas ITdzek|us; notiriet zales un
netirumu paliekas ar neasu skrapi.

+ Regulari parbaudiet, vai savakSanas maiss nav
nodilis vai nolietojies.

¢ Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba
sausa vieta. Instruments jaglaba bérniem
neaizsniedzama vieta.

¢ Rezerves ventilatorus var iegadaties pie
Black & Decker servisa parstavja. Izmantojiet
tikai Black & Decker ieteiktas rezerves dalas
un piederumus.

Papildu drosibas noteikumi patéjiem/

vakuumsiicéjiem

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trikst
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pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.

* Beérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instru-
mentu.
+ Ja baro$anas vads ir bojats, to drikst nomainit

tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Citu personu drosiba

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam irierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai triukst
pieredzes un zinaSanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.
Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instru-
mentu.

*

*

Pirms ekspluatacijas izlasiet

rokasgramatu.

Nestradajiet ar instrumentu un neatstajiet
to lauka lietaina laika.

Pirms tiriSanas vai apkopes darbiem
izslédziet instrumentu un atvienojiet no
baroSanas avota.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsarg-
brilles un ausu aizsargus.

>OGHDE

° Nelaujiet tuvuma atrasties nepiedero$am
I"'ﬂ personam.

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija,
O tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Parbaudiet, vai baroSanas avota spri-
egums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

*

Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

+ Elektrodro$tbu var uzlabot, iertkojot 30 mA
noplUdstravas aizsargierici ar augstu jutibu.

Pagarinajuma vada lietoSana

+ Jairvajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu
vadu, kas ir piemérots $1instrumenta ieejas jau-
dai (sk. tehniskos datus). Pagarinajuma vadam
jabat piemérotam lietoSanai arpus telpam un
attiecigi markétam. Lai nezustu instrumenta
darba efektivitate, var izmantot maks. 30 m
garu, 1,5 mm2? HO5V V-F pagarindjuma vadu.
Pirms lietoSanas parbaudiet, vai pagarinajuma
vads nav bojats, nodilis vai nolietojies. Ja
pagarinajuma vads ir bojats vai ka citadi neli-
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etojams, nomainiet pret jaunu. Ja lietojat kabela
rulli, vienmér notiniet vadu no ta pilniba nost.

Funkcijas

parnésasanas siksna

atruma reguléSanas ripa
ieslégSanasl/izslégSanas slédzis
savakSanas maisa rokturis
savakSanas maiss

patéja uzgalis

patéja caurule

skrapis

apaks$éja vakuumsicéja caurule
10. aug$éja vakuumsicéja caurule
11. sprostgredzens

12. atlaiSanas poga

13. piedzinas mehanisms

©CoNoGOALN =

SalikSana

Bridinajums! Pirms salik§anas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baroSanas.

Vakuumsiicéja caurulu salikSana (A. att.)
Pirms ekspluatacijas savienojiet kopa abas
vakuumsUcéja caurules.

Bridinajums! Nestradajiet ar instrumentu, ja
vakuumsicéja caurules nav savienotas.

+ Lai batu vieglak paveikt So darbu, apstradajiet
savienojuma vietu ar ziepjudeni.

¢ Savietojiet aug$éjas (10) un apakséjas (9)
vakuumsicéja caurules iedobumus (15) un
trisstdrveida elementus (14).

+ Stingriiespiediet apak$&jo vakuumsuicéja cau-
ruli (9) aug$éja vakuumsicéja caurulé (10), ITdz
trisstdrveida elementi nofiksgjas vieta.

Bridinajums! Péc salikSanas neatdaliet caurules

vienu no otras.

Patéja caurulu salikSana (B. att.)
Pirms ekspluatacijas patéja caurule jasavieno ar
patéja uzgali.

+ Savietojiet putéja uzgala (6) aplveida elementu
(16) ar patéja caurules (7) aplveida elementu
(16).

+ Stingriiespiediet patéja cauruli (7) patéja uzgalt
(6), 'dz ap|veida elementi nofikséjas vieta.
Bridinajums! Péc salik§anas neatdaliet caurules

vienu no otras.

Parnésasanas siksnas salikSana (C.-D. att.)
Piestipriniet pie instrumenta parnésasanas siksnu
(1) un péc vajadzibas noregulgjiet.

¢ lzveriet aki (17) caur cilpinu (18).
* Arspradzes (19) palidzibu noreguléjiet siksnas

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie
riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas
lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un
tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos
riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:

¢ Jjevainojumi, kas raduSies, pieskaroties
rotéjosam detalam;

+ jevainojumi, kas radu$ies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

+ jevainojumi, kas raduS$ies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instru-
mentu, regulari japartrauc darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselTbai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, - apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

LietoSana

leslegsSana un izslégsana (E. att.)
Bridinajums! leslédzot instrumentu, turiet to ciesi
ar abam rokam.

+ Lai ieslégtu instrumentu, bidiet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (3) uz prieksu.

* Lai izslégtu instrumentu, bidiet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (3) atpakal.

Atruma regulésana (E. att.)

¢ Lai batu értak stradat ar pateju/vakuumsicéju,
tas ir aprikots ar atruma regulésanas ripu (2),
kas atrodas uz piedzinas mehanisma roktura.

¢ lestatiet atruma reguléSanas ripu (2) vajadzigaja
atruma diapazona.

Vada aizturis (F. att.)

¢ Vada aizturis (21) atrodas piedzinas mehanisma
aizmugure.

¢ lzveriet vadu (20) caur vada aizturi (21).

lzstradajuma lieto$ana (G. att.)

Bridinajums! Lietojot instrumentu patéja vai
vakuumsucéja rezima, javalka aizsargbrilles.
Stradajot puteklainos apstaklos, valkajiet art masku
ar filtru.

Bridinajums! Pirms reguléSanas, apkalpoSanas vai
apkopes veik8anas izslédziet instrumentu, nogai-
diet, ITdz ventilators parstaj darboties, un atvienojiet
kontaktdakSu no baro8anas avota.

Patéja rezims (G., H. un I. att.)
Piezime Sprostgredzenam jabat atblokéta pozicija
(I. att.)

garumu.
[ 8 ]
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Pievienojiet patéja uzgali (6) un cauruli (7) pie
piedzinas mehanisma (13) (G. att.), novietojot
patéju ta, ka noradits ar bultinu, péc tam pa-
grieziet ap So vietu un nospiediet atlaiSanas
pogu (12), lidz fiksators (22) ir pilniba saslégts.
Grieziet sprostgredzenu (11) pulkstenraditaja
virziena, lidz tas ir noblokéta pozicija.

Turiet patéja cauruli aptuveni 180 mm virs
zemes, ieslédziet instrumentu un, viegli vézéjot
to no viena sana uz otru, Iénam virzieties uz
priekSu ta, lai sapustas lapas un netirumi atras-
tos jums priek$a (H. att.).

Kad lapas un netirumi ar patéju ir savakti viena
kaudzé, tos var savakt instrumenta maisa,
ieslédzot vakuumsulcéja rezimu.

éja/vakuumsiicéja caurules nonemsana
tt.)

Lai no piedzinas mehanisma (13) atvienotu
putéja uzgali (6) vai vakuumsicéja cau-
ruli (10), grieziet sprostgredzenu (11) pretéji
pulkstenraditaja virzienam, [1dz tas ir atblokéta
pozicija, tad nospiediet atlaiSanas pogu (12),
raugoties, lai caurule nenokristu zeme.
AtlaiSanas poga (12) nedarbojas, ja sprost-
gredzens (11) ir noblokéta pozicija.

uumsiicéja rezims (J.-N. att.)
tadiet uz patéja/vakuumsicéja maisu (J., K.

un L. att.).

*

Stradajot vakuumsicéja rezZima un smalcinot
savakto materialu, jabat uzstaditam savakSanas
maisam (5).

levietojiet maisa turétaja gropé (25) maisa stipu
(23) ta, lai maisa priek8dala batu novietota zem
vakuumsucéja izejas (24) (J. att.).

Bidiet maisu I1dz galam gropé& un nospiediet
slégsviru (26), lai rokturi nofiksétu maisa
augsSpusé (K. un L. att.).

Turiet cauruli mazliet paceltu virs lapam un
netirumiem. leslédziet patéju/vakuumsucéju
un vézéjiet to no viena sana uz otru; lapas un
netirumi tiek iesakti caurulé, sasmalcinati un
novaditi savak$anas maisa (M. att.).
Vakuumsucéja caurulei ir pievienots skrapis (8),
ar ko notirit cieSi pielipusas lapas un netirumus.
Nonemiet ar skrapi lapas un netirumus, tad
turpiniet vakuumsuksSanas darbu ka parasti.
Maisam pildoties, samazinas stkS$anas jauda.
Izslédziet patéju/vakuumstcéju un atvienojiet
no baroSanas avota.

Lai nonemtu maisu, nospiediet slégsviru (26) un
atbrivojiet maisu no turétaja, péc tam izvelciet
maisu ara.

Lai iztuk8otu maisu, turiet savakS8anas maisa

>

plastmasas rokturi (4) un satveriet neilona rok-
turi (27), kas atrodas maisa apakSpuseé.
Apvérsiet maisu otradi un pakratiet, lai izbértu
no ta lapas un netirumus.

Problému novérsana

Instruments ne- 1. Parbaudiet, vai tas ir pievienots
darbojas

baro$anas avotam.
2.Parbaudiet kontaktdakSas
dro$inataju — ja tas ir izd-
edzis, nomainiet pret jaunu
(tikai Apvienotajai Karalistei).
3.Parbaudiet, vai patéja/
vakuumsicéja caurules ir
pareizi ievietotas piedzinas
mehanisma.
4.Ja ar1 Sis droSinatajs izdeg,
nekavéjoties atvienojiet in-
strumentu no barosanas avo-
ta un sazinieties ar tuvako
Black & Decker pilnvaroto re-
monta darbnicu.
5.Parbaudiet sprostgredzena
poziciju.

Nepietiekama 1. Izslédziet instrumentu un at-

vakuumsicéja vienojiet no baroSanas avota —
jauda vai sicoSa no caurules vajadzétu izkrist
skana netirumiem.

2.Nonemiet un iztukSojiet
savaksanas maisu.

3. Parbaudiet, vai vakuumsiicéja
ieejas atvere un izejas atvere
nav nosprostotas.

4. Notiriet netirumus no ventila-
tora.

5.Ja vakuumsidcéja jauda
joprojam ir parak zema,
nekavéjoties atvienojiet in-
strumentu no baroSanas avo-
ta un sazinieties ar tuvako
Black & Decker pilnvaroto re-
monta darbnicu.
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Materials ne- 1. lzslédziet instrumentu un at-

tiek pietiekami vienojiet no baroSanas avota,

sasmalcinats péc tam nonemiet savaksanas
maisu.

2. Nonemiet vakuumsicéja cau-
ruli un parbaudiet ventilatoru.

3. Notiriet netirumus no ventila-
tora lapstinam.

4. Ja ventilators ir saplaisajis
vai bojats, to nedrikst lie-
tot — sazinieties ar tuvako
Black & Decker pilnvaroto re-
monta darbnicu.

Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pa-

reizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

+ Rdapégjieties, lai instruments butu sauss un tirs.

¢ Ja vakuumsuicéja caurulé iekérusas lapas,
iztiriet tas.

+ Ar tiru, sausu krasoSanas otu regulari notiriet
ventilatoru.

+ Instrumenta tiriSanai izmantojiet tikai maigas
ziepes un mitru lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst Skidrums;
instrumentu nedrikst iegremdét Skidruma.
Nelietojiet abrazivus tirisanas Iidzek|us vai

+ Instrumenta gultni tiek automatiski ieel|oti, tapeéc
tie nav manuali jaello.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.
Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments
ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav
vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritu-
miem. Nododiet $o izstradajumu dalttai savaksanai
un Skiro$anai.
(D Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
%& savakSana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnoSana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka, iegadajoties
jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas
punktiem vai izplatitdjam ir daliti jasavac sadzives
elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosina Black & Decker
izstradajumu savaks$anu un otrreizéju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu
81 pakalpojuma priekSrocibas, IGdzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jlsu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par midsu pécpardos$anas pakalpo-
jumiem un kontaktinformacija ir pieejama timek|a
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

GW2610V GW3010V

TYPE2 TYPE2
Spriegums Vac 230 230
leejas jauda W 2600 3000
Jauda | 35 35
Svars (putéjs) kg 3,4 3,4
Svars kg 4,76 4,76
(vakuumsicéjs)

Svérta vibraciju vértiba attieciba uz plaukstu/roku
saskana ar EN ISO 5329: 12 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

Gw2610V, GW3010V
Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, ir raZoti saskana ar
Sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60335-1, 2000/14/EK: lapu patgji/
savaceéji, V pielikums.

Skanas jaudas ITmenis saskana ar 2000/14/EK (13.
pants, Ill pielikums, L < 50cm):

LWA (izmérita skanas jauda) 105 dB(A)
neprecizitate = 3 dB(A)

LWA (garantéta skanas jauda) 107 dB(A)
neprecizitate = 3 dB(A)

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/EK
un 2011/65/ES.Lai iegatu stkaku informaciju, ladzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja
adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.




Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehni-
sko datu sagatavo$anu un Black & Decker varda
izstrada $o pazinojumu.

K. : E’}/&U 3; Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas
priek§seédétaja vietnieks

Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

20.12.2012

Informacija par dizainparaugiem un patentiem
Eiropas patentu numuri: EP 0 723 758 B, EP 0 723
759 B and EP 1430 825 B

Eiropas pieteikta patenta numurs: EP 1 442 653 A
EK dizainparaugu registracijas numuri: 69750-0002,
69760-0003 and 712922-0001

ASV patentu numuri: 5673457, 5604954 and
7266860

ASV pieteikta patenta numurs: 2005/0177973
ASV dizainparauga patenta numurs: D498885

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis garan-
tijas pazinojums papildina jisu ligumiskas tiesibas
un nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir
spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas
brivas tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesu laika kop$ iegades briza Black & Deck-
er izstradajums sabojajas materialu vai darba
kvalitates defektu dé| vai art kvalitates neatbilstibas
dél, Black & Decker garanté visu bojato detalu
nomainu, tadu izstradajumu remontu, kas paklauti
dabigam nodilumam vai nolietojumam, vai $adu
izstradajumu nomainu, lai patérétajam neraditu
liekas neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas,
profesionaliem vai nomas noltkiem;

* izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai
vai nolaidibai;

+ izstradajums nav bojats sveSkermenu, vielu vai
negadijumu ietekmé;

+ remontu nav veiku$as nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. JUs varat noskaidrot
tuvako pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties
ar vietéjo Black & Decker biroju, kura adrese
noradita Saja rokasgramata. Black & Decker
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par misu pécpardosSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timek|a vietné
www.2helpU.com

Atcerieties — registréjiet savu izstradajumu!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration

Registréjiet savu izstradajumu timekla vietné
www.blackanddecker.co.uk/productregistra-
tion vai ari nosutiet savas valsts Black & Deck-
er parstavniecibai savu vardu, uzvardu un
izstradajuma kodu.
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HasHauyeHue

Baw capoBbin nbinecoc Black&Decker npegHa-
3HayeH Ang cbopa nucTbeB. [laHHbI Npubop npea-
HasHayeH Tomnbko ANnst 6bITOBOro MCNOfb30BaHUS
Ha OTKPbLITOM BO3AYyXe.

O6wue npaBuna TeEXHUKN 6e3onacHoOCTU
BHumaHue! C uenbio CHUXEHMS pUcKa BO3HUKHO-
BEHUS Nnoxapa, NopaxxeHnsi 3NeKTPUYECKMM TOKOM
1 MONyYeHUs TpaBMbl NpU paboTe 3MeKTPOUHCTPY-
MEHTOM CTPOroO BbINONHANTE 00LMe npaBuna Tex-
HUKM 6e30MacHOCTK, BKIlOYas CreayoLIne Huxe
TpeboBaHus.

¢ T[epen BBOAOM 3MEKTPOUHCTPYMEHTA B JKC-
nnyartayuio, BHUMaTeNbHO NPoYTUTE AaHHOe
PYKOBOACTBO MO dKCMyaTauum.

¢ T[epen BBOAOM 3MEKTPOUHCTPYMEHTA B JKC-
nnyartauuio, y6eantech, 4tTo Bbl 3HaeTe, Kak
BbIKM0YaTb MHCTPYMEHT B aBapuiHOW cuTya-
uum.

¢ XpaHuTe gaHHOE PyKOBOACTBO Mo 3KCMyaTa-
LUVM B HAZEXHOM MecTe Afs NocrneayoLero
o6paLleHuns K Hemy.

O6yyeHue

¢ BHumMaTenbHO M3y4yute npaBuinia TEXHUKMU
6e3onacHocTu. O3HaKOMbTECH C 3IEMEHTaMU
ynpaBneHnst U NpuHuunammu paboTbl MHCTPY-
MeHTa.

¢ He ponyckante geten n nobbix Nuu, He 3Ha-
KOMbIX C AaHHbIM NpaBunamMmum TEXHUKK Oes-
0NacHOCTU, kK paboTe 3aNEKTPOMHCTPYMEHTOM.
MecTHOe 3aKkoHOOATENbCTBO MOXET OrpaHu-
YnmBaTb BO3pacT onepartopa.

¢ Hukorpa He paboTaiiTe MHCTPYMEHTOM, ecrnv
pSAOOM HaxogAaTCsi MOCTOPOHHME NAKW, 0COo-
©€EHHO, AeTW UMM XUBOTHbIE.

¢ [lomHMTe, YTO Ha onepaTopa MOXeT ObiTb
BO3JIOXX€HA OTBETCTBEHHOCTb 3a HaHeCeHue
TpaBM WU PUCKU, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTh
B OTHOLLEHUMN APYTUX ML UNN UX MMyLLEeCTBa.

MoaroTtoBka

¢ He pabGoTaiiTe UHCTPYMEHTOM, UMES Ha Horax
OTKPbITbIE CaHAANMN UNn 60CUKoM.

¢ [nsa 3awuTthbl WMKOMOTOK U CTYNHEN Bcerga
HageBanTe 3akpbiTble Tydnu Unu BbiCOKKE
BGOTUHKM 1 ANMHHbIE BPIOKM — CBEXECKOLLIEHHAs
TpaBa MOXeT OblTb BMaXHON U CKONb3KOM.
O6yBb Ha pPe3VHOBON WUIIM CUHTETUYECKOWN
nopoLse yBenuunt Bawy 6e3onacHocTb npu
pabore.

¢ Bcergavcnonb3yinTe cpeactsa UHANBMAYanb-
How 3awuThbl. Mpu paboTe A4aHHBIM UHCTPYMEH-
TOM HafeBanTe 3alUMTHbIE OYKN NN MAcCKYy.

¢ Ecnu B npouecce paboTbl ob6pasyeTcss MHOTro
NbIN, PEKOMEHAYETCSA UCNONb30BaTh 3aLUNT-
HYK MacKy Unu pecnvparop.

¢ [lonb3ynTecb cpeacTBaMu 3alMTbl OPraHoB
cnyxa, ecnv npu paboTte aNeKTPONHCTPYMEH-
TOM Bbl McnbITEIBAET ANCKOMMOPT OT BLICOKOTO
YPOBHSI 3ByKa.

BHumaHue! Y6upaiite onmHHble Bonockl. Cnegu-

Te 3a TeM, YTOObl cBOOOAHAs ofexna, 3aBsA3KM,

yKpalleHUs 1 nosica HaXOAWUMNCb B MOCTOSTHHOM

OTOANneHUM OT OTKPbITbIX U OABWMXKYLLUXCS YacTen

MHCTPYMEHTA.

¢ PerynsapHo ocmaTpuBanTe 3neKTpUYECKni
kabenb Ha NpegMeT BbISIBIEHUS NPU3HAKOB
HencnpaBHOCTU UK n3Hoca. NcnonblynTte
TOJIbKO MOSTHOCTLIO UCMPaBHLIN kKabernb.

¢ [lepep vcnonb3oBaHneM BCceraa npoBepsinTe,
4TOObI Ball anekTpPOMHCTPYMEHT Haxo4usncs
B 6e3onacHoM onepauMoHHOM COCTOSIHUMU
1 BCe €ro 4acTu Obinv ucnpaeHsbi.

¢ He nonb3ynTeck MHCTPYMEHTOM MpY HaNU4mMm
HEeNCnNpaBHbIX UM U3HOLLEHHbIX YacTeMN.

¢ He ucnonb3yinTe cagoBbli NbiNecoc Ans co-
OupaHusa ropswmMx NnpegMeToB, Hanpumep,
HEenoTYyLLUEHHbIX OKYPKOB CUraperT.

¢ He nonb3yntecb cafoBbIM MblIECOCOM B ra-
30BOW UM B3PbIBOONACHOM cpeae — 06bIYHO,
OBUraTenu B MHCTPYMEHTax 3TOro Tuna Bbl-
OpacbiBalOT UCKPbI, Y4TO MOXET MOCIYXUTb
NpPU4YMHON Nnoxapa.

AkcnnyaTtauus

¢ Hukorga He Nonb3ynTeCh MbINECOCOM B PEXU-
Me BcacblBaHWs 6€3 yCTaHOBMEHHbIX BCAChI-
BatoLwmx Tpyb 1 mewwka ans cbopa mycopa.

¢ BcergaBbiknoyanTe MUHCTPYMEHT, AOXKAUTECH

NMONHOW OCTaHOBKW BCTPOEHHOro U3menb-

YnTeNs M BbIHbTE BUIIKY kabensi 3 po3eTtku

anekTpoceTu:

- Tpu cmeHe pexunma cayBa Ha pexuM Bca-
CbiBaHMs Mycopa.

- Ecnuanektpuyeckun kabenb 3anyTaH unu
NOBPEXAEH.

- Ecnu Bbl gonxHbl 0CTaBUTb MHCTPYMEHT
6e3 npucmortpa.

- Tpwn ycTpaHeHnn 3acopeHus neinecoca.

- [pun HeobGxoaumocCcTu nNpoBeAeHUs oc-
MoTpa, perynupoBaHus, YNCTKN UMK
yCTpaHeHusi HeucnpaBHocTen B Bawem
3MNEeKTPOUHCTPYMEHTE.

- Ecnu uHCcTpymeHT npu 3anycke HauyuHaeT
CuUnbHO BUGpUpoBaTh.

¢ BoBpewmsi paboTbl 31E€KTPONHCTPYMEHTOM HU-

Koraa He NofAHOCKTE BMYCKHOE UMK BbiMyCKHOE

oTBepcTue nbinecoca 6nusko k rmasam unu




ywam. Hukorga He cMeTanTe Mycop B Hanpas-
NEHUN CTOSLLUX PAOOM NuL,.

¢ Hewucnonb3ynte MHCTPYMEHT BO BpeMS JOXKAS
1 He OCTaBrisiInTE ero CHapyXXu nNog AoX4eMm.

¢ PaboTtanTe MHCTPYMEHTOM TONbKO MPU OAHEB-
HOM CBETE WU/ B YCITOBUSIX XOPOLLIEro UCKYC-
CTBEHHOIO OCBELLEHMS.

¢ He xoanTe no nocbiNaHHbIM rpaBUeEM OOPOX-
Kam C BKIOYEHHbIM MHCTPYMEHTOM, paboTa-
IOLWMM B pexXxnMMe BcacbklBaHuUsi/coyBa mycopa.
Bcerga nepeasuranteck CnokovHo, He berute.

¢ Hukorga He knaguTe BKIHOYEHHbIN UHCTPYMEHT
Ha MOBEPXHOCTb, MOCbINAHHYO rPaBUEM.

¢ Bcerpga coxpaHsiTe yCTONYMBOCTb, 0COBEHHO
npu paboTe Ha cknoHax. Bcerga crapantech
COXpaHATb paBHOBECKE.

¢ He cobupaiiTe nbliecocom BelecTsa 1 npes-
METbI, KOTOPblE MOTYT ObITb 3arpsA3HEHbI OTHE-
OnacHbIMU UINN TOPHOYUMU XKUOKOCTAMU, HANPU-
mMep, 6EH3NHOM, U HE UCTIONb3YNTE UHCTPYMEHT
B MeCcTax UX BO3MOXHOIO MPUCYTCTBUS.

¢ He BcTaBnsnTe HUKakue npegMeThbl B OTBEP-
CTus nbiniecoca. Hukorga He ucnonb3ynTe
WHCTPYMEHT, eCnn 0TBEPCTUS 3abNOKMPOBaHbI
— perynsipHo oyuwanTe Mx oT BONOC, nyxa,
nbiAY U Np. Mycopa, KOTOPbIA MOXET YMEHb-
LWNTb MHTEHCUBHOCTL MOTOKA BO3JyXa.

BHumaHue! Bcerga ncnonb3yinTe cafoBblv Mbl-

necoc takum obpasom, Kak onumcaHo B AaHHOM

pPYKOBOACTBE NO 3kcnnyatauuu. Baw anekTpo-

WHCTPYMEHT pas3paboTaH ANs UCMONb30BaHUSA

B BepTUKaNlbHOM MoNoXeHuun. Mcnonb3oBaHune

MHCTPYMEHTA UHbIM CMOCOBOM MOXET NPUBECTU

K Mony4YyeHuto TpaBMbl. Hukorga He Bknw4vanTe

3NEKTPOUHCTPYMEHT, Nexalunini Ha 6oKy unum B ne-

peBEPHYTOM MONOXEHUN.

¢ HenepeHocuTe MHCTPYMEHT 3@ 3NeKTpUYECKni
kabenb.
¢ Bcerga cneagnte, 4ToObl 9NEKTPUYECKUI Ka-
6enb Haxoamncs BAanu oT MHCTPYMEHTA.
BHumaHue! Ecnv B npouecce paboTbl noBpeguncs
anekTpuyeckun kabenb, HeMeaneHHO OTKIYNTe
kabenb OT ceTeBoW po3eTku. He goTparnBamTechb
[0 3neKkTpuyeckoro kabens, NoAKNOYEHHOrO
K 3N1IeKTPOCeTH.

TexHuYeckoe o6cnyXuBaHue U XpaHeHUe

¢ [lepepnvcnonb3oBaHNEM MHCTPYMEHTa NpoBe-
psiiTe ero Ha Hanm4mne NOBPEXAEHHbIX NN He-
ncnpasHbIx geTanen. Hukorga He ncnonb3ymnTe
WHCTPYMEHT, €CNN NOBPEXAEHbI YCTPONCTBA
3aLYMThl UMW NPY OTCYTCTBUM 3aLUUTHBIX MpU-
CrnocobneHnit, Taknx Kak, yCTaHOBIEHHbIN My-
copoc6opHuk. [NpoBepanTe TOYHOCTb COBME-
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LLIEHUS U NEerKoCTb NepeMeLLeHNs NOABUKHbIX
Aetanen, LenocTHOCTb AeTanew, 3alnTHbIX
YCTPOWCTB, BbiKto4aTenen v nobbix Apyrux
31EMEHTOB UHCTPyMEeHTa, BO34EeNCTBYIOLNX
Ha ero pabory.

¢ Ybepgutech, YTO MHCTPYMEHT ByaeT paboTatb
Hagnexalwum obpa3om 1 No cBOeMy Ha3Haye-
HU0. Hn B KOeM criyyae He Ucnonb3ynTe UH-
CTPYMEHT, eCIn Kakon-nNnbo 3aLUUTHBIN KOXYX
UIN KOPIYC NOBPEXAEH UMW HE yCTAaHOBIEH Ha
MecToO.

¢ Hewucnonb3yiTe MHCTPYMEHT, €CNY Kakasi-nu-
60 ero geTanb NOBpeXAeHa Unun HemcnpasHa.
He ncnonb3yinTe MHCTPYMEHT, eCnu ero Bbl-
KnioyaTtenb He yCTaHaBNMBAETCS B MONOXeHNe
BKITIOYEHWS UMW BbIKIIOYEHWS.

¢ [loBpexAeHHble U HeucnpaBHble AeTanu pe-
MOHTVPYINTE UM 3aMeHSANTE TONbKO B aBTOPU-
30BaHHOM cepBUcHoM LieHTpe Black & Decker.

¢ Yacto npoBepsnTe kabenb Ha Hanuyne no-
BpexaeHuin. Bo nsbexaHne onacHoctu, 3ame-
Ha noBpexaeHHoro kabens formkHa NPon3Bo-
OUTbCHA TONBbKO B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Black & Decker. PerynspHo nposepsiTe
yonuHUTenbHble kabenu. Cpasy e 3aMeHsanTe
NoBpeXAeHHbI YANTMHUTENbHBIN Kabenb.

¢ Hewucnonb3yinTe pacTBOPUTENU UMK YUCTALLNE
cpeacTBa AN YUCTKM Balwero anekTpouH-
CTPpyMeHTa — Ansa yAaneHus Tpasbl U rpsasn
nonb3ynTecb BCTPOEHHbLIM CKpebKoM.

¢ YacTo npoBepsinTe Mewwok Ansi cbopa mycopa
Ha M3HOC 1 MOBPEXAEHUS.

¢ XpaHuTe Heucnonb3yembli UHCTPYMEHT B Cy-
XOM, He JOCTYNHOM AnS AeTen MecTe.

¢ 3ameHy M3MenbuYnTENSA MOXHO NMPOM3BECTU
B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LeHTpe
Black & Decker. Vicnonb3yiTe 3anacHble
AeTanu n ycTponcTBa, peKOMeHAOBaHHbIe
Black & Decker.

OononHutenbHble Mepbl 6e30NacHOCTU Npu

paGoTe cagoBbLIMU NblliecocaMu

¢ Mcnonb3oBaHue MHCTpyMeHTa hr3nyeckn unm
YMCTBEHHO HEMONHOLEHHbIMU NIOAbMU, @ TaK-
e AETbMMW 1 HEOMbITHBIMU NULAMKU Jonycka-
eTCsi TONbKO NOoJ KOHTPONEM OTBETCTBEHHOMO
3a ux 6esonacHocTb nuua.

¢ He nossonsante getsm urpatb C 9MEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

¢ Bo nsbexaHne onacHoCcTW, 3amMeHa NMOBPEX-
[AEHHOro aN1eKTpuYeckoro kabens AomkHa npo-
N3BOAMTBCA TOMbBKO Ha 3aBOAe-N3roToBuUTENE
UNn B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe
Black &Decker.
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Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NULY
Mcnonb3oBaHue MHCTpPYMeHTa (hr3NYEeCKU nnu
YMCTBEHHO HEMONHOLEHHbIMU NIOABMMU, @ TaK-
e AeTbMMW U HEOMbITHBIMU NLAMKU Jonycka-
eTCsi TONbKO NOJ KOHTPOJIEM OTBETCTBEHHOMO
3a ux 6esonacHocTb nuua.

He nossonsiite feTsam urpatb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.
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pepynpexaatowime 3Haku
Mepen ncnonb3oBaHMEM WHCTPyMEHTa
BHMMAaTENbHO NpoyuTanTe AaHHoe py-
KOBOACTBO MO 3KCMnyaTauun.

He ucnonb3yiTe NMHCTPYMEHT BO BpeMsi
OOXAS U He OCTaBMsAATE ero CHapyxw nog
noxaem.

BbikntoueHue: BolHMariTe BUKy kabensi
13 pO3eTKM ANeKTpoceTn nepes YNCTKON
UNn TEeXHUYECKUM oBCcnyXnuBaHmeMm.
[Mpu paboTe gaHHbIM 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
TOM HafieBaWTe 3aLUMTHbIE OYKU UMK Ma-
CKY M Nomnb3ynTecb CPeACcTBaMM 3aLUnThbI
OopraHoB cnyxa.

B @i ® B

Oepxute niogen Ha 6eszonacHom pac-

¥

CTOSIHUMN.
AnekTpobesonacHoCTb

Baw anekTpouHCTpyMeHT 3aljuuieH
I:l [OBOWHON n3onsaumen, MCKNvaroLLemn no-

TpeGHOCTb B 3asemMndrouliemM nposoje.
Bcerpa nposepsinTe, COOTBETCTBYET N
HanpsaXeHue aNeKTpoceT 3Ha4YeHUo Ha-
npaAXeHund, ykasaHHOMY Ha nacnopTHow
Tabnuyke n3genus.

¢ Bo nsbexaHne onacHoOCTW, 3amMeHa MOBPEX-
AeHHoro kabens nuTaHnsa [ONXHA NPouns-
BOAUTBLCS TONbKO Ha 3aBOfe-u3rotoBuTene
UNn B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LiEHTpe
Black & Decker.

¢ YpoBeHb anekTpobe3onacHOCTV NOBbILLAETCS
NPV UCNOMb30BaHNN BbICOKOYYBCTBUTENBHOMO
30 MA ycTponcTBa 3alUMTHOrO OTKIOYEHUSN
(¥30).

Ucnonb3oBaHue yanuHUTensHoro kabens

¢ Bcerga vcnonb3yinte yanuHuTenbHble kabenu
yCTaHOBMEHHOro obpasua, CooTBETCTBYOLME
BXOZAHOW MOLLHOCTU JAHHOIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa (CM. pasfen «TexHUYeckne xapakTepu-
CTUKWY). YANUHUTENbHbIV Kabenb AomKeH ObITb
npurogeH Ans UCMNoNb30BaHUSA Ha OTKPbITOM
BO3yXe U UMETb COOTBETCTBYHOLLYO MapKUPOB-
Ky. Mcnonb3oBaHue yanuHutensHoro kabens

HOS5V V-F gnuHon go 30 M 1 anameTpom B no-
nepeyHoMm ceyeHun 1,5 MmM? He CHU3UT Npoun3-
BOAUTENbHOCTb 3NEKTPOUHCTPYMeEHTA. MNepen
MCnonb30BaHWEM NPOBEPLTE YANMHUTENbHbIV
kabenb Ha HanMyne NPM3HaKoOB NOBPEXAEHUS,
cTapeHust n nsHoca. B cnyyae obHapyxeHus
NoBpexXAeHVI yanuHUTenbHbIn kabenb noane-
XWUT 3ameHe. MNpu ncnonb3oBaHnn kKabenbHOro
6apabaHa, Bcerga nofHOCTbIO pa3maTtbiBanTe
kabensb.

CocTaBHbIe YacTu

HanneuHbIi peMeHb Ans NnepeHockn
KHonka perynupoBku ckopocTy noToka
KnaBuiua nyckoBoro BbikntovaTens
PykoaTka mewwka ans c6opa mycopa
Mewok ansa c6opa mycopa
Bo3gyxoayBHbIN KOBLL
BosgyxonyBHas Tpy6a

BcTpoeHHbIn ckpebok

. BcacbiBawowas Tpyba — HUXHASA

10. BcacbiBatowas Tpy6a - BepxHas

11. 3aXXMMHoe KOnbLO

12. OTnuparowasn kHonka

13. LWnuHpenbHas ronoska

©CoNoOA~rLN =

C6opka

BHumaHue! Mepen onepaumeit c6opku, NpoBepb-
T€e, YTO MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH U OTCOEANHEH OT
3NeKTpoceTu.

Cb6opka BcacbiBatowen Tpy6bl (Puc. A)

[Mepepn ncnonb3oBaHneM MHCTpyMeHTa 06e Bcachl-
BatoLme TpyObl AOMKHbI ObITb COEANHEHDI.
BHumaHue! He ncnonb3ynte MHCTPYMEHT C pa3o-
OpaHHbIMK TPyOamu.

¢ [Ins obneryeHuns npouecca cbopku npoTpuTe
MeCTO coeAuHeHUst Tpy6 MblflbHbIM pPacTBO-
poMm.

¢ PacnonoxuTte gpyr HanpoTue Apyra To4ku (15)
1 TpeyronbHukn (14), n3obpakeHHble Ha BepX-
Helt (10) n HUxHel (9) BcacbiBatoLLen Tpybe.

¢ HapeHbTe Ha HUXHIOK BcacbliBatoLLyto TpyOy (9)
BepxHtoto Tpyby (10) n coxmuTe nx BMecTe. MNpun
COefIVHeHUN TPeyronbHWKOB Bbl ycnbiwnTe
XapaKTepHBbIN LLEenyoK.

BHumaHue! He pasbupaiite coeanHeHHble TpyObl.

C6opka Bo3ayxoayBHoM Tpy6bl (Puc. B)
Mepen vcnonb3oBaHWEM UHCTPYMEHTA BO34YXO-
ayBHas Tpy6a forkHa ObiTb CoeiMHeHa C BO3-
OYXOAYBHbIM KOBLLOM.

¢ Pacnonoxwute gpyr HanpoTtus apyra kpyru (16),
n3obpaxkeHHble Ha BO34yXo4yBHOM KoBLue (6)
1 BO3ayxoayBHow Tpybe (7).




¢ HapeHbTe koBW (6) HAa BO34yX04YyBHYO Tpyby
(7) n coxmnte ux BmecTte. pn coeamHeHnn
KpyroB Bbl ycnbilunTe XxapaKTepHbIN LLENYoK.

BHumaHue! He pa3bupaiite coeanHeHHble TpyObl.

MpukpenneHve HaNNe4YHOro pemMHsA AnNs
nepeHocku nHctpymeHrta (Puc. C-D)

[MpukpenuTe HanneyHbln pemeHb (1) Ha UHCTPY-
MEHT M OTperynupyinTe ero no pocTy oneparopa.

¢ T[popeHbTe kptoyvok (17) uepes otBepcTue (18).
¢ [lpu nomowwm 3actexkn (19) oTperynupyiTte
ANVIHY NeTnu.

OcTaTo4Hble PUCKHU

Mpu paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHWE AOMOMHUTENbHbLIX OCTATOYHbIX
PWCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMN B OMUCaHHbIE 3[eCb
npasuna TexHukm 6e3onacHocTn. AT PUCKU MOTYT
BO3HWKHYTb MPW HENPaBUIbLHOM WX NPOAOIIKU-
TeNbHOM UCMONb30BaHUN U3Aenus v T.0.

HecmoTpsa Ha cobnogeHue cooTBETCTBYHOLWMUX
WHCTPYKLMIA MO TEXHUKE 6E30MacHOCTU U UCTONb-
30BaHuWe NpeaoXpaHUTerIbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTO-
pble OCTaTO4YHbIE PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTbLIO
UcknounTh. K HUM oTHOCSITCS:

¢ TpaBMmbl B pesynbTaTe KacaHus BpalatoLmxcs/
ABUTaloLMXCs YacTel MHCTPYMeHTa.

¢ Puvck nonyyeHus TpaBMbl BO BPEMS CMEHbI
fAetanemn MHCTPYMEHTA, Ne3BWi N HacaAok.

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl, CBA3aHHbIR C Npo-
LOIKUTENBbHBIM UCMONBb30BaHNEM UHCTPYMEH-
Ta. [Mpu MCnonb3oBaHWN MHCTPYMEHTa B Te-
YeHune NPOAOIIKUTENBHOrO Nepuoga BpeMeHU
fenainTe perynsipHoie nepepbisbl B paboTe.

¢ YxyaweHue cnyxa.

¢ Ywep6 3n0poBbl0 B pesynbrate BAbIXaHUS
nbinu B npouecce paboTbl C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM (Hanpumep, Npu pacnune ApeBecHbI,
B ocobeHHocTu, ayba, 6yka n [BI1.)

Akcnnyatauusa

BknioyeHue u BblKNOYeHUe MHCTPYMeHTa
(Puc. E)

BHumaHwme! MNpu BKIOYEHUM MHCTPYMEHTA KPemnko
AepxuTe ero obenmu pykamu.

¢ YT0OBI BKMIOYNTD UHCTPYMEHT, NepeaBuHbTE
KnaBuLLY MyCKOBOrO BblkNtoyatens (3) Bnepea.
¢ YTOObI BLIKMIOYNTL MHCTPYMEHT, MepeaBrHbTE
KnaBuLLy NyCKOBOTO BbikntoyaTens (3) Hasag.

PerynupoBaHue CKOPOCTM MOTOKa Bo3Ayxa
(Puc. E)
¢ [1ns MakcumarnbHOro KOHTPONs Ha NPOLLeCCOM
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cayBaHusa Baw capoBbivi nbinecoc obopyao-
BaH KHOMKOW PerynupoBKM CKOPOCTW MOTOKa
Bo3ayxa (2), pacnonoXeHHOW Ha pPyKOSATKe
LUNWHAENbHOW rONOBKN MHCTPYMEHTA.

¢ [lepenBuHbTE KHOMKY PErynuMpoBKN CKOPOCTH
noToka Bo3ayxa (2) B Hy>XHO€ MONOXeHME.

OrpaHuunTens kabens (Puc. F)

¢ OrpaHuuutens kabens (21) pacnonoxeH B 3a4-
HEeWn YacTu LWWNUHAENbHOW FONOBKN UHCTPYMEH-
Ta.

¢ 3amotanTte kabenb (20) BOKpyr orpaHn4nTensi
(21).

Pa6oTa capgoBbiM nbinecocom (Puc. G)
BHumaHue! Npu paboTe nbinecoca B pexume cay-
Ba MMM BcacblBaHUs Mycopa Bcerga HageawnTe
3alWmTHble o4kn. Mpu paboTe B ycrnoBusix NoBbI-
LLEHHOW 3amnblfIeHHOCTN PeKoOMEeHAYeTCs Takxe
HageBaTb MblNe3alnTHY0 Macky.

BHumaHue! lNMepen nposegeHnem perynuposa-
HWUSI, OCMOTpa UNN TeXHUYecKoro obcnyxuBaHus
MHCTPYMEHTa BKITHOYUTE MbINECoc, AOXKANTECH NOM-
HOWM OCTaHOBKM M3MeNbYUTENsi U BblHbTE BUIKY
kabens 13 po3eTku anekTpoceTu.

Pexum cayBa mycopa (Puc. G,Hu l)
MpumMeyaHue: YbeanTech, YTO 3aXXMMHOE KOb-
L0 HaxoauTCcsl B pa3broKupyoLWweM noroXeHuu
(puc. ).

¢ [pucoeanHuTe BO34yX04YBHbIN KOBLU (6) U Tpy-
6y (7) k wnuHaensHon ronoske (13) (puc. G),
pacnonoxus Bo3AyXoAyBKy, kak 0603Ha4eHo
CTPENKoW, NOBEPHUTE ee BOKPYr 3TON TOYKM,
HaXXMUTe 3anupatoLLyo/oTNPatoLLyto KHOMKY
(12) v yoepxmBanTe ee [0 NOMHOMO 3aLlenku-
BaHwus 3anopa (22).

¢ [loBepHuTe 3axunmHoe konbLo (11) B Hanpas-
NleHnn No YacoBOW cTpernke B Gnokupylollee
nonoxeHue.

¢ YoepxvBasi BO3[yxoAyBHYO TpyOy Ha paccTosi-
HUW NpUBnM3nTenbHo 180 MM OT 3eMNK, BKIO-
YNTE MHCTPYMEHT W, NOKauMBas MM NnaBHbIM
[ABWXEHVEM N3 CTOPOHbI B CTOPOHY, MEATEHHO
ABUranTecb Brnepep, cobupass Mycop/nucTbs
nepep coboiw (Puc. H).

¢ CwmeTsa Mycop/nucTbs B Ky4y, Bbl MOXeTe nepe-
KIOYNUTb MHCTPYMEHT Ha PEXUM BCaCbIBaHUS
1 cobpaTb BECb MyCOp.

CHATue Bo3ayxoayBHoW/BcacbiBaloLen TpyObl

(Puc. 1)

¢ UYTto6bl OTCOEANHUTBL BO3AYXOAYBHbIV KOBLU
(6) unun BcackiBatowyto Tpyby (10) OT WNUH-
AenbHou ronosku (13), NoBepHUTE 3aXNMHOe
konbuo (11) B HanpaBneHny NpoTUB YacoBOW
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CTpenku B pa3bnokumpyoLlee NornoxeHvne n Ha-
XMUTE Ha oTnupatoLyto kHonky (12), cnens 3a
TeMm, 4Tobbl Tpyba He ynana Ha 3emrto.

¢ Otnupatowas kHonka (12) He 6ygeT paboTaTb,
noka 3axxumHoe konbLo (11) Haxoantcs B 6no-
KUPYHOLLLEM MOSOXEHUMN.

Pexxunm BcacbiBaHus mycopa (Puc. J-N)
YcTaHOoBMUTE Ha NbINecoc MeLLIOK A58 cbopa Mycopa
(puc. J, K, L).

¢ [lpun paboTe B pexunme BcacbiBaHUS/M3Menb-
YeHMs Mycopa Ha nblnecoce AoMKeH ObiTb
yCTaHoBIeH MeLlok Ansa cbopa mycopa (5).

¢ YcraHoBuTe Kkpai MeLuka (23) B na3 aepxatens
melka (25), cneas 3a Tem, YToObI NepeaHsAs
YacTb MellKa 3akpblBana BbIMyCKHOE OTBep-
cTue nbinecoca (24) (puc. J).

¢ 3aaBuHbTE MELLOK B Nas 40 yrnopa W HaxXmuTe
Ha KHOMKY (26), prKCUpys pyKOSITKY B BEPXHEN
yacTu mewwka (puc. Ku L).

¢ [epxute Tpyby Hap cobpaHHbIMU NUCTbMU/
MycopoM. BkntounTte nbinecoc n HanpaensnTe
€ro nnaBHbIM ABMKEHWEM; MyCOp/NnUCTbs ByayT
BCOCaHbl B TpyOY, n3menbyeHbl 1 cOpoLleHbl
B MeLwok (puc. M).

¢ [nsa nsbaBneHus oT 3acTpABLINX NUCTbeB/
mMycopa Bal cagoBbiin nbinecoc o6opyaosaH
BCTPOEHHbIM ckpebkom (8). Mpu nomowm
ckpebka o4yncTuTe Mycop u npogorxanTte
paboTaTb B pexumMe BcacbiBaHWA 0BObIYHbIM
cnocobom.

¢ [lo mepe HanonHeHNs MeLlka MHTEHCUMBHOCTb
BCacbiBaHUA yMeHbWUTCH. BbikntounTe ca-
[O0BbIN NbINECOC U BblHbTE BUMKY kabens u3
3NEeKTPNYECKON PO3ETKN.

¢ YT06bI CHATbH MELLOK, HaXXMUTE Ha KHOMKY (26),
ocBobox/Aaa MeLWoK U3 JepxaTtens, W Bbl-
ABWHbTE MELLOK U3 Na3oB.

¢ UYTt0Obl OMOPOXKHUTL MELLOK, BO3bMUTECH 3a
NNacTUKOBYIO PYKOATKY MeLUKa (4) 1 3a MATKyto
pYYKy (27), pacnonoXeHHyo B HUXHEN YacTu
Mellka. MNepeBepHUTE MELLOK BBEPX HOramu
N BbITPAXHWUTE U3 HEro HaKOMMEeHHble NNCTbs/
mycop.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

MHCcTpymMeHT He 1.TlpoBepbTe noAKMA4YeHue
paboTtaet K 31eKTpoCceTy.

2.llpoBepbTe MNpaBUIIbHOCTb
NnoACOeANHEHNS BO3AYXO-
ayBHoM/BcacbkiBatLleln Tpybbl
K LUNWHAENBbHON rofnoBKe.

3. Ecnu npepgoxpanuTtens nepe-
ropen cHoBa, HEMEeAJleHHO
OTKMYMTECH OT ANEKTPOCETH
1 MPOKOHCYNbTUPYNTECH B aB-
TOPVM30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Black & Decker.

4.poBepbTe NONOXeHNe 3aXnM-

HOro KonbLa.

BbIKNOYMTE UHCTPYMEHT 1 OT-

BcacblBaHve / KINIOYNUTE ero oT aNeKTpoceTy;

NPOH3UTENbHbLIA  MYCOpP BbiNageT u3 Tpyobl.

3BYK 2. CHAMUTE 1 OMOPOXHUTE Me-

Lok Ans céopa mycopa.

3.MpoBepbTe, 4TOGLI BNYCKHOE
1 BbINMYCKHOE OTBEPCTUS BCa-
cbiBawoLlwen Tpybbl ObINN Yn-
CTbIMU.

4. Ypanute Mycop u3 usmenbyu-
Tens.
5.Ecnun cnaboe BcacbiBaHue
npoporskaeTcsi, HemegneHHo
OTKIOYMTECH OT ANIEKTPOCETHU
1 NMPOKOHCYNbTUPYNTECH B aB-
TOPU3OBaHHOM CEPBUCHOM
LueHTpe Black & Decker.
BbikntounTe nbinecoc, oT-
KMUYNTE €ro OT 3NeKTpoceTH
1N CHUMUTE MeLloK Ansa cbopa
mycopa.
2. CHMMUTe BCcacbIBatoLLyo Tpy Oy
1N OCMOTPUTE N3MENBbYNTENb.

3. O4ncTUTE HOXUN U3MENBUNTENS
oT Mycopa.

4. He ncnomnb3yinte MHCTPYMEHT,
ecnun n3mMenb4nTenb Crnomax
nnu nospexpaeH. [poKoH-
CynbTUpynTECH B aBTOPU30-
BaHHOM CEPBWCHOM LEHTpe
Black & Decker.

Cnaboe 1.

Cnaboe ns- 1.
MernbyeHne

TexHunu4eckoe 06cny)|<MBa|-|Me

Baw anekTpouHcTpymeHT Black & Decker pac-
cuYMTaH Ha paboTy B Te4YeHne NPOAOIMKNTENBHOIO
BpEeMeHU Npy MUHUMaNbHOM TeXHUYEeCckoM obcny-
XnBaHun. Cpok cnyxObl U HAAEXHOCTb MHCTPY-
MeHTa yBenuunBaeTcs Npu NpaBuUiibHOM yXoae
N perynsipHon YncTke.

¢ Cnepute, 4TOGbl MHCTPYMEHT OCTaBarncs cy-
XUM U YUCTBIM.

¢ YpansinTe 3acTpsiBLUME NMUCTbS U3 BCacblBato-
Len TpyObl.

¢ PerynspHo ounwaiite BEHTUNSALMOHHbIE NPO-




pesun YNCTOW, CyXOM KNUCTbIO.

¢ [1na ouncTKM Koprnyca UHCTPYMeHTa MCMorb-
3yTe TONbKO HEMTPANbHOE MbINIO U BNIAXHYHO
TkaHb. Hukorga He gonyckanTe nonagaHus
XWOKOCTU BHYTPb MHCTPYMEHTa U HUKOrAa He
onyckanTe kakyto-nmbo 4acTb MHCTPYMeHTa
B XnAakocTb. He nmonb3ynTtecb abpasnBHbIMU
YUCTALWMUMW CpeacTBaMM UNN pacTBOPUTENS-
MMU.

¢ B paHHOM MHCTpyMeHTe MCnonb3oBaHbl ca-
MOCMa3blBaloLWMecs NOALWNUMHUKA, MO3TOMY
JononHuTenbHas cmaska He TpebyeTcs.

3awuTa okpyxawluien cpegbl

PaspenbHblii cbop. [laHHOe usne-

nne Henb3st yTUNM3MpoBaTb BMecTe

C 00ObIYHbIMY GbITOBLIMU OTXO4AMM
EcnunopHaxabl Bel 3axoTute 3ameHnTb Baw anek-
TpouHcTpyMeHT Black & Decker nnu Bbl 6onblue
B HEM He Hy>X[laeTecChb, He BbibpachbiBaiTe ero BMe-
cTe ¢ GbiToBbIMM oTxodamu. OTHecuTe nsgenue
B cneumnanbHbI MPUEMHbIN MYHKT.

A,

&o

PaspenbHbli cbop usgenuii ¢ nctek-
UMM CPOKOM CMyX6bl ¥ MX yNakoBOK
no3BonseT nyckaTb UX B nepepaboTky
1 NOBTOPHO MCMOMb30BaTh. Micnonb3o-
BaHue nepepaboTaHHbIX MaTepranos
noMoraeT 3aluwaTth OKpYXaloLLyto
cpeAy OT 3arpsi3HeHUs U CHUXaeT pac-
X0[ Cblpb€BbIX MaTepuanos.

MecTHoe 3akoHOAaTeNbCTBO MOXeT obecneyuntb
cbop cTapbiX 9NEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENBHO OT
ObITOBOro Mycopa Ha MyHUUMNAsnbHbIX CBarnkax
0TX0[0B, v Bbl MoxeTe caaBaTb X B TOProBoM
NpeAnpUSTUN NPK NOKYMKe HOBOTO U3AENUS.
dupma Black& Decker obecneunBaeTt npuem
1 nepepaboTKy OTCMYXMBLUNX CBOW CPOK N34eNUN
Black & Decker. YTob6bl BOCNONb30BaTLCSA 3TOM yC-
nyron, Bel moxeTe coaTb Bawe nsgenue B nobon
aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP, KOTOPbIN CO-
BupaeT nx No Hawemy NopyYeHUIo.

Bbl MOXxeTe y3HaTb MecTo HaxoxAeHus Bawe-
ro 6nuxanwero aBTopM30BaHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTtmBwmncb B Baw MecTHbI oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMYy B AaH-
HOM pYKOBOACTBE Mo aKkcnnyatauuun. Kpome Toro,
CMNCOK aBTOPM3OBaHHbIX CEPBUCHBLIX LIEHTPOB
Black & Decker un nonHyto mHdopmMauutio o Ha-
LeM nocnenpoaaxxHoMm o0B6CnyXMBaHUN U KOHTaK-
Tax Bbl MoxeTe HaWiTM B MHTEpPHeTE Mo agpecy:
www.2helpU.com.
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TexHUYeCKne XxapaKkTepucTUKN
GW2610V GW3010V

N2  TUN2
HanpsixeHue Bnepem_ Toka 230 230
MoTpebnsemas Bt 2600 3000
MOLLHOCTb
Emkoctb n 35 35
MeLuka
Bec kr 3,4 3,4
(Bo3ayxonyBka)
Bec (nbinecoc) kr 4,76 4,76

B3BelleHHOe 3HaueHne BUbpaLmm, aecTeytolLee
Ha KucTb/pyky cornacHo EN ISO 5329: 12m/cek®

Deknapaumsa coorBeTcTBUSA EC
OVNPEKTMBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPY-
JOBAHWIO
OVPEKTWBA MO WWYMAM, NMPOU3BOAVMBLIM
BHE MOMELLEHMI

C€

GW2610V, GW3010V
Black & Decker 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, 0603Ha-
YeHHble B pa3aene «TexHU4yeckne xapakTepuctum-
KW», MONHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaMm:
2006/42/EC
EN 60335-1
2000/14/EC, O6bem caoyBa/BcacbiBaHUS NMNCTHEB,
MNpunoxeHune V

YpoBeHb 3BYKOBOrO [aBeHUA B COOTBETCTBUM
c 2000/14/EC (CtaTtbsa 13, Mpunoxenue lll, L <
50 cm):

LWA (akycTudeckas mowHocTb) 105 ob(A)
MorpewHocTts = 3 gb(A)

LWA (rapaHTMpOBaHHas akycTu4eckast MOLLHOCTb)
107 ob(A)

MorpewHocTts = 3 gb(A)

OTa npoaykuus COOTBETCTBYeT AMPEKTUBAM
2004/108/EC n 2011/65/EU. 3a gononHUTENbLHOM
MHpopmaLmen obpalLanTech No ykasaHHOMY HUKE
appecy Unu no agpecy, ykasaHHoMy Ha nocrnegHen
cTpaHuLe pyKoBoACTBa.

Hwxenoanucasweecsa nNMUo oTBe4YyaeT 3a COOT-
BETCTBME TEXHUYECKNX XapaKTepUCTUK U 3aBe-
psieT AaHHyl Aeknapauuio OT UMEHM KOMMNaHuu
Black & Decker.




K' ?" g ;; KeBuH XblonTT (Kevin

Hewitt)

Buue-npesnaeHT otaena MMpoBOro NpoeKkTupo-
BaHUA

Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

20.12.2012

MpoekTHO-NaTeHTHasA nHdopmaLma

NeNe esponerickunx nateHToB: EP 0 723 758 B, EP
0723759BwnEP 1430825B

Ne 3asBku eBponenckoro nateHTa: EP 1442 653 A
NeNe pernctpauum npomeineHHoro obpasua ESC:
69750-0002, 69760-0003 1 712922-0001

NeNe nateHToB CLUA: 5673457, 5604954 n 7266860
Ne 3aaBku nateHta CLUA: 2005/0177973

Ne peructpaumm npomsiuneHHoro obpasua CLIA:
D498885
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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www.blackanddecker.eu



